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Atom a miniszteri felelSssegrSl

r^7iRRATlAiWHOZ) :':F6Terfr;t^^^^ a «ft™* n,ncs diszPon4,va-
BR^TlANuVFiaim^sak M megvarom az amneszt.At...

PROCCNE
Mondja, penztarosne, mi megy 

ma a szinhazban? , 
— A kilencedik szimfoma. - 
— Uheielien! Olyan sokal kes- 

tem voloa?
AZ A SZERELEM 

- Te Vanc^k, megorultel, Jiogy 
fptlAhon Acsorogsz itt a.Kdrzon r 

— Nem, hanem e£
kis bakfissal 6s ezt kototte ki is 
mertet6jelnek...

Bird: Milyen valldsu ?
■ Vddlott: Na milyen ?...
Biro : Azt kerdeztem, nulyen 

valldsu ?
Vddlott: Az ocsemet nem 

vettek fel az egyefemre.:. .

A VALUTA FRONTON
— Te Samu, hogy ¿11 a Napoleon?
— Na nA, majd utAnozni fogom, ne- 

ked, hogy AH a Napoleon ...

Cluj-Kolozsv^r, 1929 VHI/15

H H

A LECSUSZOTT ZSENTRI
— Hallod-e, Andris, szeret- 

«¿1 ewszer ur ienni ?
— tn igetii Hdt a naccsa- 

gos ur? ... ........... ..

' — Rozam, v^gyunk^dt kdvelM

Otiank le

majd rdtilok neked egy 

kav^ra. ...



CARABONCIĂS

DandjrBandi 
6hsăgsztr^[fps gbndolatai

k 1

4 ^Kskolö oroszlänhoz bedob- 
6S ezek ,hö- 

parahcsol- ja mielöbb megenni Öket;,.

4Z Împeriaiistâk d^gmâja, bogy 
egyeșeknek idönkönt meg keil halniok 
a tomegekört.., Nekem is van egy 
ha£Ä J?Hak°ttak mentsök meg a 
bajbajutott ¿hezoket...

a Cristal Palace 
augusztusl müsora

Nagyvarosi hangulat Kolozs- 
văr egyetlen intim lokaljäban 

..Thefire Sinohui Boy’s Jazz“

Gero Sandors

Egy videki uțsâgiro naplöfäbol
Gero Sándor fiatal, tehet- 

seges irö humoros -riportre- 
genyet mutatjuk itt be olva- 
somknak. A videki ujsagiräs 
romantikâjăt frissen, ötlete- 
sen ironizälö napld önällö 
reszelt folytatölagosan közöl- juk.

Januar huszadikän aztän pompä- 
san megbosszultam a gunyolo- 
do kollegakat. Orvay szerkesztö ur 
negyven eves ujsägiröi jubileüma 
esett erre a dätumra, de Orväyhe 
nagyon titkoltä, nehogy vende^ül 
kelljen hivnia a kollegakat. Reggel 
elmentem az összes kollegäkhoz es 
Orvay szerkesztö neveben meghiv- 
tam jubileumi bankettre öket, kü- 
lonleges yacsorät es kitünö „Sur- 
lott grädics“-böl valo bort igerve. 
A kollegäk este nyölckor meg is 

• jelentek Orvay szerkesztö ür la- 
kasän, ahoi Lakatos ‘ Elek, az „El- 
lenkez“ szerkesztöje hangzatos be- 
szeddel üdvözölte a jubiläris Gr> 
vayt, aki rögtönzött cikorhyäs 
szavakkal köszönte meg az üdvöz- 
lest, hangsulyozvän, hogy majd 
ötyeneves jubileumän is szivesen 
lätja a kollegakat egy kis tere- 
ferere. Nemsokära elökerült a 
kartya es az öreg szerkesztök vi
gan jätszottäk a preferänszot. De 
a fiatal, paesuliszagu ujsägirdk iz- 
gato.ttan igazgattäk kölesönkert

(A szerkesztö.)

• • • Konnyü egy szii- 
Ictclt proletârnak . *. En bizdnv csak 
sztrâjk nälkülVcsinälom y

■foffUd^-ez >

City. Ä&yole. &üüandftZp

Dunabj]

A „Tegnap“
6szi naP°n keriil- 

»Tegnap“ cimu napilap 
szerkesztosegebe. Amolyan kezdd 
fcsnporter ypltam, aki rajongott ' 
^■ujsagert es alnev alatt tbbb 
versemet mar hozta a szekely fo- 
varos vezetd politikai sajtoorganu- 
nia. — Kesziil a lap, szol Damb- rocy Zoltan, a lap nagyteheSu’ 
munkatarsaes az dreg szerkeszto, 
Oryay ur titokzatos mosollyal le- 
tette a pipajat.

bizony, dcsem, menjek 
csak ki a nyomdaba, oszt nizze 

m? csa.. S2enzaci6k vannak, 
gyilkossag, ongyilkossag, vonatel- 
gazolas, szoval, amit csak eev id- 
indulatu ujsagiro akar

Ez penteken volt. Hetfon mar a 
lap szerkesztosegeben dolgoztani.

a Dambrpcy kollegammal 
Orvay szerkeszto ur felesege osz- 
szeyeszett, hogy miert nines eleg 
vertoicsepego cikk a lapban. Sze- 
geny Dambrocy kollegam ezt ugy 
a .szivere . vette, hogy nem szardit- 
va a jovo honapi fizetesere meg 
neki^jaro kilencvenhat left, ott 
hagyta a ,,Tegnap“-ot.

Ilyen elozmenyek utan keriiltem 
oe a laphoz segedszerkesztonek 
nporternek, volontornek, akvizi-’ 
tornek es rikkanesnak egyszemely- 
pen.- Termeszeteseh Dambrocv 
kollegam^ elolegkeresi akeidjat en 

de rendszerint 
eredmdnytelenul, mert ha kaptam 
is otven lej eloleget, amikor a ka- 
puhoz ertem,. Orvayne, aki a ki- 
adohivatalt es ferjet onalloan ve- 
zette, azt gondolta, hogy sok lesz 
ez nekem kosztra, lakasra es ru- 
hazatra es ezert az elolegbol husz 
le.it visszakert...

nyakkendöjüket es a beigert va- 
csora utän tudakoldztak. Egyszer 
csak Zsigay Gyula, a „Szombat- 
utâni Ujsag“ szerkesztöje megszo- 
lal: — Hat gyerek, mi lesz azzal a 
vacsorâval? Orvay zavartan nezett 
körül... Az asszony ä konyhaba 
menekült. En meg vi'gan kivagtam 
a rezet: — Vacsora az nem lesz, 
csak azt akartam, hogy az urak is 
azț vacsorâzzâk egyszer, âmit en 
szpktam...

Link ur es Fein ur

Mi az, Link ur> mierl vag olvan 
keserves arcof? ; ' y

e-' ^ein u5 alig ket ho- 
o5aJțan ie am eZh a kafap0i "Q"3 

- az enyemei kel ¿ve vlsefem 
• es megis rendes.

A bankett
. A .„Tegnap“-pal kötött szerzöde- 

sem nem felelt meg a mai ige- 
nyeknek. Ezerhatszâz lej havi fi- 
zetesemböi bizpny nem tudtam 
lucullusi. lakomakat rendezni — 
es nagyon sokszor kiflit ebedel- 
țem. A- haroihezerlejes ^kollegak“ 

. mtrikai üldöztek es a 
„kiflikiraly“ elnevezest kaptam A 
vacsorarol meg egeszen leszoktam.

— Hat ezt hogyJcsmâija ?
™nlen kefszer beviszem a 

S e h £ r-kalapiizembe 
Umo ucca 21 ala es Wndfg van ele- " 
gans kalapom 1

BUTORÄRUH
Mestitz MiHaly 6s Fiaî S
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A moszkvai csalódás

A VÖRÖS: Na te kis^rhes, most leszAmolunk!
A SÄRGA: PróbAljuk meg, én mAr lAttam csodAt..

Vagó Géza meséli
LélekvAndorlAs

Szabo Imre és Györi Illés Islvàn a 
kàvèhàzbanbeszélgetnek.

— Te Imre szôlal meg Györi II- 
lés Istvàn —, hiszel te a lélekvandor- 
lásban ?

— Hogyne hlnnék ! Söt, amilyen sze- 
iid természetü vagyok, azt'hiszem, hogy 
lelkemet Noé apánk galambjától örö» 
költem.

— Az lehetetlen — felelte. cinikusan- 
Györi. —Noé galambjának ártatlan kis 
lelke az én szende kis lényembe száll- 

hatolt...
És megindult a vita.
Kibe szállt a galatnb lelke ?
Salamon László éppen a vita hevében 

. érkezett oda és megszólalt kenetteljesen, 
akár boles Salomon. ben ?
" ’L Noé galambjánák lelke csak Szabó Nusi ijedten néz Dénesre, aztàn 
Imre lelkébe szállhafótt. Gyori lilessem- igy szól: „
mi fêle galambbal nem hozhatô vonat- — Nem megyek, hadd eljenek a 
kozàsba. fiatalok is...

A PARVENÜK
— René, ne menjünk a séta- 

terre.
— Miért, marna?
— Oit csak kozônségès nép- 

ség sétàl és nagyon sok ismerôs- 
sel talàlkozunk. ..

VÉGZETES TÉVEDÉS
Egy vakember âll az uçcasarkon ké- 

regetve. Pacolayné.egy lejt dob a ka- 
lapjâba és mély basszus hangjân 
mondja :

— Na barâtom, fogja ezt a csekély- 
séget...

A vakember igy szôl :
— Isten fizesse meg, ôrnagy ur ..

RIPORTER STILUS
„ ... a szerencsétlen ekkor égô 

gyertyával. bevilágitott az ágyu 
csóvébe, hogy töltve van-e. És 
töltve volt. A temetése holnap lesz 
általános részvét mellett...“

—■ Miert I!??? — kerdezte diihösen 
Györi.

Salamon igy välaszolt:
•— Noi apänk a bdrkäböl egy galam- 

bot bocsäjtott ki s az het nap mulva 
tört vissza szäjäban egy olajäggall Ez 
mindent megmagyaräz.

— Hogyan! ? — kerdezte Szabo Imre.
— Hat be tudja tartani Györi het 

napig a szdjät? — vägta oda Salamon 
Läszlö.

SzApsAgverseny
Most, hogy a sz6psögversenyeket 

rendeztek, Dines Oszkär odaszölt 
Somogyi Nusihoz:

— Te Nüsi, hogy. van az, hogy te 
nem veszel reszt a szipsegverseny

. JOGI VIZSGÂN
Tânăr: Jelölt ur, forditsa le nekünk: 

„Jus civile vigilantibus scriptum est*.
jelölt : A polgári jogot ,áz éjjeli lum-

A RABBI SZfiKE
A bdcherok elhatArozzAk, 

hogy a rabbinak a sziiletAs- 
napjAra egydiszszAket vesz- 
nek, amelyben a rabbi el- 
pipazgat. Erre a cAlra hA- 
rom bdcher felutazik Pestre, 
de elindulAsuk eldtt megAl- 
lapodnak, hogy amint kAsz 
van a szAk> tAviratoznak 
haza. Egy hAt mulva a szAk 
elkAszhlt, mire a hArom bo- 
cher a kbvetkezd tAviratot 
kiildi haza:

„Rabbi szAke rendben, Aj- 
jelivel jbvhnk“. '

Egy aufobaszfealatizno
panaszkonyvebol

A kolozsvâri âutdbuszokon egy kis 
tâblapfâ a kalauz-
hdnătalâlhato. Tegnap,'-umikor egy au- 
tdbuszbH a. pâlyaudvarra ^ mentem, egy 
ătas a lâbamra lepett. Ugy ¿reztem, hogy 
ezt a szemtelenseget be kell irni a pa» 
naszkonyvbe.Elkdrtem akbnyvet. Amint 
belentztem, elment a kedvem az irâstdl. 
A kulonbbzb panaszokdekbtbttek a fi- 
gyelmemet.

1. A magyar kisebbsigi sors autdbu-- 
szdn lejătszddd tragidiăkra orvoslâst 
koveteliink, mert az autdbusz kimeletle» 
nul gâzol bele kisebbsâgi ¿letunkbe.

■ Keleti Ujsăg.
2. Antiszemităk a soffdrbk, inert nem 

ăllnak meg szombaton a zsiddtemplom 
elott.

Uj Kelet.
3. Miert vannak az aui6k beliil feke- 

tere ¿s mi^rt nem sârgâre festve?
Munkâs Ujsâg..

4. Politikai teren szabadătszăll6jegyet 
koveteliink.

Mat Vildg.
5. Ket autdbusz titkos țalâtkăn 

• szeutkbzbtt.
Kolozsvărt Eriss Ujsag.

6. Miert nincsen kiilbn măgnâsosztăly 
az' autbbuszon ? Ellenzeyk.

Tiszta kacagás

. ... Ahogy a diplomaták Hágá' 

bap egymás tyukszemére hág» 

nak . .. -

Ildikó
Megverték az lldikôt,
Miért vett-drága trikót, 
Mikor a Harîsnyahàzban 
Kettöt adnak ity àrbàn_...

A KEDÉLYES
Ketten kártyáznak. Az egyik megszó- 

lal :
— Te Adolf, meddig akarsz még 

ülni a kalapomon ?; < ;
— Mbăch, a parti yégéig ugy sines 

rá çzükségçd...'
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A nóditáis titles

(IT

szerint 
cherrol 
náriom 
kosokot

és o kotalikas antiszemi- 
kertjébe méglátto o kleri- 

nodszerö koglizás küzbe.

O Réb ^Bócherbájszer talmodis- 
tái küzütt edj idübe kitürte o kog
lizás szenvedélye. M'ikar o rabbi 
eztet mégtodto, dürgedelmesen le- 
szidto o bócherokot és megtiltotto
nékik. p koglizást. Edszer szokáso . 

elmente sétálni két bó-

O Samoila Mitfresszer valto edj 
gozdog bálbósz, pzonkivül pedig 
valÍQ . neki edj jeángyo elodó. 
Ózért kérte o robbitül, kóldje ne- 
ki edj bóchert: moiatóbd, oki 
ledjeri akas, becsoletes és vollá- 
sus. Mikar o bócher megjelente és 
okorto kicsit korizálni o. leángy- 
nokpqz üreg fagta ütet és elvitte 

. sótáXni, hodj kipróbáljo iljenfor- 
mán: „Na, fiotalembér, mit csi- 
nálno, ho. mast szambat "lenne és 

.meglátnó edj zoesko oronjat itt 
a jüldüh?“ O bócher óvatoson 

mandto: „Hát... én bizany ott- 
hogynám“. Mire , o bálbósz: 
„Nebbich— nem vodj oz én em- 
berem, mert vollásus és becsóle- 
tes, oz vodj, .de akas, qz nem 
vodj. Kóldje ó rabbi édj másikot. 
O másik oztot válaszolto, hodj ü 
bizany felvennér. .mert kólónós 
esetbe-ó Talm'ód sé tiltjo“. Os' 
üre& oztot elkóldte, hodj: „Akas1 
oz- vodj, de se vallásus, se becsóle- 
tés. Gyütte o horpiodik chószen,

oki idj 
'„Mbach...

akaskodto honjorgatvo:
haszte trug-... Mast 

hiñes se szambatP se pedig edj
zoeskp oronjot se látuk o jüldün! 
Ho majá edszer - tolálók, ráérek 
okkor ié türni o féjémet, mit csi- 
náljok : Mire oz üreg baldagan: 
„Gemachtf -oz én emberem vodj : 
akas, vollásus és ' becsoletes!“... 
Élemáj, o damnole Manió Jola is 
idj lette edj iniñiszterelnük... O 
damnole general 'Ajvéreszko 
oszondto, ü otthogyná, q zocskót, 
hátho nines is benne - oronj, o
damnole Bratiáno oszondto, ü fel- 
venné, hátho m benne oronj, mig 
ó damnóle Manió oszondto masa- ....... ..............    „Asszonyok, leányok, szeretok“
logvo: „Ajvé, edj ilyen- zoesko? O.üzve és kötve) csak száz lejért kap- 
Oztot már rég Jelvették o derék hatók Jávor Béla irónál (Keleti Ujság).
elüdeimj lédjen nekik künjü o 
füld...

Fidjelmesen nézegette o keritésen 
át oz ödjes játékut és mandto o 
két bóchernok: „Mesüge, okik 
vodjtok, ilyen egészséges játékut 
toláljatuk ki mogótoknok és nem 
oztot o bota koglizást! Odj is ele-
get gürnyedtek o gemóre mel- 
lett“... O két bócher, oki szepegve 
várto, hodj most megint kopjo 
edj dürgedejlem. o koglizás miott 
esok mast ló.tto, hodj o rabbinok 

^holovángy sejtelme sinos orról, mi 
S02 o koglizás.... Ékele-hékele o 
^damnole perfekt Razvángy, lopé- 

;nyi sztrájkmester és sárgo mon- 
kásszervezü oreság. Oheljett, hodj 
hogytó vaina leégni o monkásokot 
o . méltóságus fenebánjoigazgatu 
oreság mogos szine elütt, minden- 
áron fülcsopto monkáspalitikos- 
nok és csinálto o két. bolkezével 
edj fürtelmes gezéresz o nyamar 
országábo... . Damnole Perfekt, o 
poskával nem jó viccelni, mert 
valto" oz már ódj, hodj visszafelé 
is elsólte...

' -kai.

ÁLLATVÉDELEM
MlkA-LÉGYFOGÓ olyan ¡ó, hogy 

a légynek sem árt. Csak megfogja és el 
nem ereszti...

Vegye meg a „Szlnház és Film“-et. Ara 10 lej

— Mondja esszonyom, mi a hódi’ás 
filka í

— A sikk, uraim, a sikkl
És mí adja ezt meg a nónek ?

, — Az inlelligenciája és a szebónóje i 
Nekem Tuköri Tuet adja a voJl 
Wesselénybucca 14 szám alalt...

FÖ a kilátás
— Ne busuij asszonykám, meg- 

van az üj lakás. Csinos villa, pom- 
pás kilátás...

— Kilátás egy jobb buhdára 
a fotéri Farkas szücs- 
101?...Szalmaszál Papirszalvéták Confetti-Serpentín Lampión

nagy üálasztékban

Boros
papirkereskedésben

UfVCIZÄtok V Próbálják meg beszerezni gummi-, alkaU I
rész’, bcnziiT és olajszükségletüket az **WWFvKS

Nr?35 Telefonszám 5—80 Autóparknál
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Radió LJ liírek
jelenti Te

í”6-’Az Üj Kelet jelenti Lupénybóí: A¿ 
Jgész hbe^ O A Mai Világ jelenti: Ä fe-

O Ä Munhás Ujság jelenti: A 
sA^§a--Yesfe^ a vöröst ’s fenyegeti |_j A Kólozsvári Friss Ujság je- 
len*E J^einitz árta^^ hiszi, éljen perujitássaí O A Patria jelenti a
kL®~k~s^ magyar-zsidó riportereh eíirtáh elólünh a

s°r^ Az Ellenzeyh jelenti: Uj szedógépeinb mellé eíófízetó-szedóhethe- 
resünh |_J Jó marohszedést, jó hacsavadászatot!

Megvadoljuk 
a Helikuncot

AzideiHelikdncot Tompa Laci 

■kaptaeL »Nefelja, Tompa Laci, 

ez nem olyan nagy helikunszt. 

De megvadoljuk a Helikuncot 

is, mert a koncot rossz helyre 

dobta. Nem vette figyelembe 

Varga’Netovdbb LdszI6 helititdn 

szenzdcios „Ne irja cimii rege- 

nyet, ami legaldbb is Nobel-di- 

jat drdemelt uolna ... A regeny 

egyik legkevesbe erheld reszet 

iff kbzoljiik:

AZ ELVARAZSOLT KASTlSLYBAN
A kastSlyt senki sem lakja. A kas- 

tdyban ami ¿let vap, az nem szimit. 
Kis6rtetek. Bolhak, poloskSk, eg£rk6k, 
patkinyok. A kisdrteties kaslelybdl 
mind megszoktek az emberek.

Hosszu tukbrfolydsdin az ember ma- 
gaba dobben: „Egyediil vagyok, min- 
den pldalrdl mell6m szegodik az En". 
Filek. Valahol tucsbk cirpel. Legyintek* 
ez egy r^gi-r^gi keringo ndta. Most a 
tiicsok fujja. Tovibbmenve egy vereb- 
fejre lepek. A torzsrisz fejlelenul ke- 

.ring a fejem koriil. Tan azt akarja, 
hogy fejeljem meg szeg^nyt. Mit ¿rtek 
en ehez. A sarokban egy rettenetes 
pdk irtdzatos vehemencidval kiv^gez 
egy tegyet Nagy kopogAs a fbldbn. Az 
elejtett I6gy elcsepegett v6re. Megindul 
patakokban, mindeniitt ¿rdeklodest 
keltve a szomjas svdbbogarak r6sz6rol.

Odebb egy nagy-nagy kalap. Annak- 
idejin nem gyoztSk kef61ni s ide dob 
tAk. Egy aranyos farkincas eg£r rago- 
dik rajta. Rdghatja ak^r it£let napig is. 
KintrSl eros csengetes r^zza meg a' 
nagy csbndessdget. A szemetes. Mit 
k6ne kiadni neki ? (A HeHkunc nagy- 
dij^t. A szerk.). w

rabban nem itta meg a pohár
vizet...

— Na és direktor ur? Hat 
hösnek szerzödtem en ? ...

Jö dologr a hints, Jó cukor tí W DA I

AZ IKREK
Lax és Dax közös barátnot 

tartanak. Mikor a barátság 
kovetkézményei mutatkoznak, 
Lax elküldi Daxot a novel vi- 
dékre. Pár nap mulva Dax 
teljes gyászban hazaérkezik.

— Na mi van, mlért van 
maga gyászban ? kérdi tole 
kétségbeesve Lax.

— Képzelje, mondja Dax, 
ikrek születtek s az enyém 
meghalt.. .Igaz reszvet

Irta: VÄGÖ GEZA

Meghalt egy kiräly: 
Arany, 'ezu$t fedte a sirt, 
Ezrlvel voltak otf, 
S no täm,_ — senki se sirt. 
Ki a kegyet s halält adta, 
No läm! — senkise siratta.

Meghalt egy szinesz: 
Palma, baber fedte a sirt, 
Ezrivel voltak btt, • 
$ no läm, — csak a direkter sirt. 
Kl ännyi nagy sikert eiert, 
Siratta, — az elölegert.

A HISZTRIÖK 
— Mihaly fi ur, Ön az esti da-

A siró ember

Valami rémes ... Nagyne- 
hezen átcsetnpészek a hatá* 
ron két vagón selyniet, erre 
leszállitják a selyem vámját...

: L a vizsgAl6birO
— K6rlek, Arthur, nagyon hosszasan 

faggatod a gyerekeket ahelyett, hogy 
egyszeriien megfenyitened.

— Hovd gbndolsz, Bella 1 Fenyiteni a 
t^nyAllis liizetes meg^llapitasa ndlkiil...

A HIVATAsOS
— Bdcsi, kirek egy lejt ... - -
— Na fiam, nines szerencstd, csak 

huszlejesem van.
~ Annyi baj legyen, mindjdrt hivom 

a tbbbi keregetoket.

AZ ORMESTER UR
— Onk^ntes Kohn, mi maga civil- 

ben? .
— Jelentem alisan, meteoroidgus...
— Ne cifrAzza ! Mondja egyszeriien, 

hogy rofoskeres kedo.
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HIRER
Metropológiai jelentés. Nyugaton a 

kölcsön-szärazsäg változatlan. Lupény- 
riél Sortüzes ineleg napok. Bukarestben 
állandóan derüs és pénzsütésesido, az 
országban zivatarok és sok becsapadék.

Személyi hin Maniu miniszterelnök 
megkezdte nyaralását, aniennyibén ki- 
nyitwl ta azi összes minisztériumok ab- 
üakdit’éfc saját felügyelete mellett ala- 
pos szelloztétést végeztet az összes 
reszortokbaih A féregirtást a jónevü 

Justicia céggel végezteti a teljes siker 
reményében. A felhahnozott szemetet 
különvonatok szállitják Vacare§tibe.

WPU dr., a liberális. álparaszt leg- 
ujabbun ai bihariakatakarta meggyozni

Közgazdagsag — Kôzszegénység
Rovatvezelö

Esni fog a vaj árá, ha á kormány- 
nak sikerül kivinnie a naprá a liberális 
és avereszkánus vajfirmákátj ebben a 
jó idöben. A jetes cégeknek annyi vaj 
van a fején, hogy a belfogyasztáson 
felül expörtra is. böven juthat beiöle. •

PANAMA-CSATORNA fogja össze- 
köthi Bukarestet a Dunával. Bukarest- 
ben ugyanis annyi a panamo, hogy le- 
vezelése csak a Dunába torténheiik. 
Esetleg Vacareptibe.RÂDI0iniormáció megbizható
Cluj, Str. Iuliu Maniu 8. Tel 6-30

' ~ Vajon mennyioelcsök- 
kenne România népessége, 
ha az összes panamistákat 
kiirlanák? .. .

a cinkos'ársal honmentó politikájáról. 
Az álfarkas ezuttal rosszuljárt, mert 
hatnis hangon elüvöltötte magát, mire a 
bihari paraszlbárányok kiestek a birka- 
türelmükböl és a hol vörös, hol sárga 
Antikrisztusra kék ruhát huztak, azután 
ütiluput kötöttek a lábára, hogy zöld is 
legÿen rajta.

Halálozás. Gróf Hunyadi Sámuel, 
ellenzeyki tolivivör, „specialis magyar 
betegsegben“, ugynevezeit párbajban 
szellemileg elhalálozott.

. A HELIKUNC UJ TAGJAL A Heli- 
kunc erdélyi irodalmi ön- és irkepzökör- 
nek a marosvétségi gróf Puha-kastély- 
ban uj tagjai lettek: Egy katolikus pap, 
két zsidó és egy — Dsida ...

O. KOHNOM

Kozgazsági hirek
X Rozvány prefcktus a tilaíom el- 

tenére bakotlött Lupényban. A mun- 
kásokra célzott és ellotte a saját állását.

= Munteanu „munkásvezért“ hir 
szerint saját kivánságára puskacsö elé 
állitják.

□ A brázai Sósborviz Gyár fásult 
igazgatója azt hirdeli, hogy a korgó 
munkásnyomor eilen legjobb szer a — 
sósviz.

KOLOZSVÁR TANÁCSA — ezuttal 
nagyon üdvösen — jóáilásu székeket 
helyezett el a Mátyás szobor körül. A 
városi kölcsönközvetitök' ezentul itt fog- 
¡ák leadni dumáikat a tanácsos urak- 
nak. A székek szorosan egymás mellett 
állanak, nehogy két szék közöit a földre 
essék a kölcsön.

Ultraviolett 
ablaküveget 

rendeljen a 

HUNWALD 
tükdrgyárnál

Cluj, Str. Vlahuța Nn 3 
Telefon Kérdezze meg Telefon 14 7 a háziorvosáf TI 4 7

A GARABONCIAS
elôfizétési ára: Egy évre 140, félévre 80 lej

Leojobi», legszebb.. •
Három szóval meggvözöm Önt :

Legjobb a Farmati*börön<l.
Süket hallja/vak is lássa:
Legszebb a Farmati táska.

Külônbsé0 
— Mi a küíonbség a vadász és a 

Mira-íégyfogó közöit?
— A vadász lesi a hegyeket, 

Mira meg eszi a legyeket.

A 
hölgyek 

felfigyelnek 

wtl

Cluj, Calea Reg. 
Ferdinand 398z.A nyár szenzációja

3600ÏÇ>ért , ;jegszekreny

I
 kétajtós, ixi m x 55 cm. nagy. I 
Egyajtós, nagy . ... Lei 2800 ■ 
Egyajiós. kicsi . . . . Leí 2200 ■

Portómentesen és utánvéttel I 
házhoz szállitja I

Boronkai L. mernök 1Cía/, Sir. Șaguna(BarlhaM.’U.) 8 |

City-kávéház uj miisoia: Salamon énekes zenekara
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Emánczy Pálné 
a világpolitikában

— Gud báj, dfágáim, ismerjük' 
el egyhangülag a jólfésült Vajda 
Sandor belügyminiszterünket, a 
miért sürgpscn meneszti azt a lu- 
pényi gyórstüzelo prefektust . . . 
Szerintem, ispánnak sém való 
nemhogy foispámnak... Azonkivül 
be kellene vonni a fegyver- és 
dgyutdrtási ézigedélyét, mert szü- 
retkor biztosan megint bajt csi- 
nal... Sót más pályára kellene te- 
relni ezt az Oroszványt — vagy 
hogy is hivják... Teszem azt, vas- 
uti pályára... Kbzvetlenül az ex-

pressz elött.:. Nemi ehsegsztrdjkot 
zs gönnolok ennek a gyäszvitez- 
nek... Elkesett amnesztidval es el- 
söosztälyu temetessel... Shocking !

Apropu, a . Pglom. most nagy 
begyulladast kapott... Azt mondja 
mint banyamernök holnap mar 
be is iratkozik a halvdnysdrga 
szervezetbe... Nekem is sargdban 
keil jarnom ezentul... Azutän meg 
nagysägosurazni fogunk minden 
karhatalmi bakät husz even fe- 
lül..., A bänyaigazgato angeblich 
sziten megfogadta, hogy ezentul 
csak egy üveg pezsgöt iszik meg 
a yacsordhoz fejenkent, mert nem. 
nezheti tovdbb a bdnyäsznyomort. 
Az etkezeset is leredukdlja: na- 
ponkent csak egyszer fog ebedelni 
es mznden bänydsznak kiutal edv 
lolmro, meghosszabbitott munka- 
örät ajändekba...

• Na meg az üzemek militari- 
zaldsa... Ezentul minden bdnyàs> 
katona "less cs -- natürlich — 
rnindenkatona bányász.. A sze- 
replö kar hat almas legények 'lesz- 
nek bányászvezetok és a legköze- 
lebbi soros ^tüznéh — ahogy ezt a

Pánllikás kalapom 
Fujdogàlja a szél, 
Köszönöm, galambom, 
Hogy eddig îs szerèUél . , .

kïs heccet hevèzik
àllani a puskàk

- ôk fôgnak
ele... Mert hdt 

agybalovetni és agyonlövetni: — 
elvegre csaknem egyremegy... fqv 
aztan kvitt lesz. az egész* oll 
reid!... . ‘ ’ \

^Apropó, a liberális bányatár- 
sulat ezentul a filmrendezést is 
^SZI, pr°9ramjába... Részese- 
desz alapon a bányámunkásokkal.

Marosvásárhely, a
Ha Erdely Bbcklinje lennék, igy 

festenem meg a székely fbváfost: 
gyonyórü, szines, hangulatos uszó 
szzget a politikai és gazdasági za- 
varos vizeken... De nem a boldo- 
pok> a félboldogok szigete 
ez: felzg elókelb tónus, nemes tra- 
dzciok, jókedv és békeszeretet bá- 
ios kis, foldnyelve, félig. jogért. és 
kenyérért vivott. csunya harcok, 
kzsvarosi félszegségek, lokális té- 
kzntelyimádás, gazdasági problé- 
mak és kulturális dilettantizmus 

és mulatni vágyó, 
folfele torekvo, nyugatot majmolo 
Kedves es barátságos miniatür fb~ 

telve Pidéki gybngeségekkel 
elozteletekkel és nevetséges plety- 
ICIilCiCal,..

A párisias' kávéházi terrasz, az 
Unter den Linden-szerü gyönyörü 
korzo, a komoly és nivós üzletek 
az elegáns villák. a szük, de finom 
strand, d tisztdság és munkakedv 
boldog arcokat vdrázsolnak ebbe 
az elsavanyosodott, siró, panaszkodó 
kornyezetbe, amit a rossz pénz- 
ügyi helyzet, a munkanélküliség 
es onzó .kapzsiság tesznek félig 
boldogtglánná...

És milgen külöhös változások a 
forumon:; Bernády és d flékíkéw 

mar nem olyan népszerüék, miní 
azelott, a félboldog vásárhelyi 
szalmabzvegy elegánsan huzatja a

Fürdik a Hatfyu...
Pürdikajzattyu fekete tôban 
^gy csodaszinü, pikàns trikbban.

. Csoda tnkôban vakit habtéste ' ' 
Acsódatrikoí  ̂ , .

A^P ráhunyoñt a pazar
„Hol vette a trikót? Ä Harisnyahàzba/“

Amig engem szereltéh

De mióta rnást szereisz, 
” iS elmehetsz..

Némlich ók, lesznek az- aktiv és 
passzzv filmsz^ejdbk^ telles

tMni " an mes f°fnak 
maní elnz — az ozvégyeik és ár- 
vazk... Nbbbich!

Hái desz hatásuk ezek-

-r-kai.

honieránsza
^dboldo^ok sd^ete
cigánnyal: Páris, ó Paris dp 
mznden refrénnél odakbszbn'a 
zarorara figyelb réndornek, a fér- 
fzak végigmustráljdk a. szép asé- 
szonyokat, akik kopaszodó férjük 
oldalan felboldogan sieinek haza- 
íele, a prbletár félboldógan .élvezi 
az enekes czgány és a, korzói éi- 
szaka zngyenés bfbmeit, az árany- 
^U^Lra-Íl° mellett fagvláltozik 
neá^dS  ̂rd • Vwmunkás 
pedzg duhajul dongéti. az egylefes 
automatákat... yy^e^

Mzndenkz szeretne egeszen bol- 
dog lenni, de nem lehet: szinhaz 

nincsen,-a horribilis, ddoval suj- 
tott mozztulajdonos kenytelen- 

* szmetzet 
ftozepkori inecenasa^ az Sfszd- 

pezspo> de Pezsgg es >bor 
a penz fogy, a ndpi gon^ 

do^ nonek„ olyan._ ez-a^draga. i^ 
tellzgens, • bardtsagos). ; el&tfc fe£ 
boldpgok-szigete, mint egyikis 'pa:^ 
^dzcsom, ahol Adam es Eva mea- 
ertok es megbocsdtdk ' de a kigyA 
a Vazdasdgi -boa constrictor moi 
gottuk leselkedik az elnitudds fd^ 
^ak zaroratol, adotbl, csodtbleb

Legyen a vig Páhkertbeh; babám I 
Mmdén este félpÿblç titán. \ ( v ? 

Maxi, minPe’gy ; § 
Né^a meg a Páls Kabarét, -apgyaiom-i
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Sporthumor
Rovatvezeto : OFSZÂJD

Garabonciás üzenetei Mit tat,
Dilletáns. (Helyben). A jó lapnak 

nem szabad JeszAllania a tomegizlés- 
hez, hanem a kozonséget kell f .lemel- 
nie a lap nivójához. Ez régi és kitu- 
nôen bevált neveiomódszer s jó lenne 
háboru után is visszaállitani.

Békebeli Hadik. (Helyben). Az El- 
lenzeykben azt kérdezte öntöl egy mâg- 
násimitátor: Elvenne e gróf.. lélére egy 
leânyt, aki nem mágnás? On igenloen 
felelt. A kedélyes ürlapnak Lupény után 
ez a legnagyobb nyári szenzációja.

mit hall,mit tad?
A vasArnapi Wacker-meccsen a ko- 

lozsvAri kombinAit csapnivaldan jMszptt. 
KdiOnosen Is^nffy L volt rossz for- 
miban. A kbzonsGg kozul valaki be-

*1- Wvanlfyt kiildj6k le a pAIydrdl 1 
Mire a tribUnrSi egy dreg fiu igy ri- 

posztozik:
— Hiszen nines is ou...

A b6csi Wacker egymisuUn gyurja a 
edlokat a kolozsv^ri kombinaitnak, Ko- 
lozsv^r meg tehetetleniil kiizd Egy- 
szerre csak egy ujsagird lek)Alt a tri- 
biinro!: • . . .

— Fiuk, jAtszatok.ti is 1...

U J DO NS Á G

KÖLNMZ!
Rizzai ibolya

Ceñtifolia vörös rôzsa 
Török fehér dohàny

. Erdélyi liia orgona

Koncentrált tartos illatok- 
ban egynegyed liter 80 lej

RÔZSAM.R^ 
droguería Fôtér 26

1RÔHAZASSÂG
r- He j, hèj, asszonykâm, mit csinâ- 

lunk, ha megôregszünk ? . ..
--Tel foglak hasznâlm regényalak- 

nak, Balambér...
TÔPRENGÉS '

— Érdekes, hogy Kain homlokât ègy 
vérfolt bemocskolta, Rozvânyt pedig a 

- vérfürdôtôl akarjâk tisztàra mosni...

Asszonyok kincsel Kz 
Altalanos kôzkedveltségnek orvendo Dr. 
Szenlpétery Lajosne- télé „S z a k â c s- 
kônyv“ harmadik bovitett kiadasa uj 
âtdolgozâsban, 800 kiprobâlt recepttel 
és igen sok iiluszirâclôval most jelent 
meg. E „Szakâcskônyv“ mlnden hâz« 
lartàsban nélkülôzhetetien. Fialal hâzi- 
asszonyok, gazdasszonyok és szakâcs 
nôk helyes ulmulaloja ez a kônyv a 
konyhamüvészel mlnden âgàban. Tar- 
talmazza a levesek, süttek, fozelékek, 
tészlék, krémék, fagylaltok és jnjhnen 
élelnemüek gazdasâgos, kllünô es 
kônnyü elkészilési môdjàt. Zôldsegfe« 
lék, befotlek eliarlâsi és befôzési mod- 

• ¡at is. Kaphald minden kônyvkeieské» 
désben és Tordân a kiadônâl : Fiissy 
Jôzsef konyvkereskedésében.

FOKONt

3.

PB TREAPTA , 
IEÛHWâSABBî

L MAI INALTA

— Mit lût, fajtârs?
— Nattât, mit lâtok? 

vôrôsoket és lâtom a . 
lâtom a- sortüzet a munkasok so- 
raiban és lâtom a borvizetapre- 
fektus asztalân, lâtom a Foteren 
a székeket és lâtom a setateren 
a padokat... lâtom, amit lâtok.

— Mit hall, fajtârs?
_ Nahât, mit hallok? Hallom, 

hogy az éhségsztrâjkolôk amnesz- 
tiât kaptak és hallom, hogy az 
amnesztiâsok éheznek, hallom, 
hogy grof Pitibân dramakat jog 
rendezni a szinhâzban és hallom, 
hoav a bérleteket mégis jol jegyzi 
a kozônség, hallom, hogy az adoert 
éiszaka is foglalnak es hallom, 
hogy az adôfizetok nappai sem 
keresnek... hallom, amit hallok.

— -Mit tud, fajtârs? j
_ Nahât, mit tudok? Tudom, 

hoav a fekete auto létezik es tu
dom, hogy a betbrbk auto nelkul 
is léteznek, tudom, hogy itt a ka- 
nikula és tudom, hogy itt a 
nyàri kacsa, tudom, mi megy a 
mozïba és nem tudom, ki megy-a 
moziba, tudom, hogy nincs penz 
Kolozsvâron és tudom, hogy pen- 
zem mâsutt sincsen... tudom, amit

Lâtom a 
sârgâkat,

Felelós szerkesztó : GARA ÁKOS, I
Müvészeli szerkesztök: Mohy es Fuchs |

K i a d j a : .OarabmciaS« Elcl8»kladó . STR.MEMORANDULUI
Szerkeszt&ég és kíadóhivalal: | TEŒF0MJ^_

CtUJ,- Strada §aguna 8. „-

tudok. ' : -

BÖLCSÖDAL
Kohn (ajszülôlt'fiànak'dttdôl)(fAondà 

kié vagy, mondd, kié vagy, babàm ? Ku 
A a szemed ? Kié a szàd ?

■ ttlMli IM
' Amiôia legyek màszkâlnak orromon és szâmon 

Mira-légyfogô leit a kedvenc szerszamom.
■— Tipograîia .Cultura“ Cluj, Strada Iuliu Maniu Nr. 8 - Telefon 630


